Seria Tratatelor europene, nr. 108

Conventia pentru protectia persoanelor
fata de tratamentul automatizat
al datelor cu caracter personal

(Strasbourg, 28.01.1981)

Preambul

Statele membre ale Consiliului Europei, semnatare ale prezentei Conventii,

Considerand ca scopul Consiliului Europei este de a realiza o uniune mai stransa intre
membrii sdi, respectand in mod special preeminenta dreptului, precum si drepturile si
libertatile fundamentale ale omului;

Considerand cd@ este de dorit de a extinde protectia drepturilor si a libertétilor
fundamentale ale fiecaruia, in special a dreptului respectarii vietii private, ludnd in
consideratie intensificarea procesului de circulatie transfrontierd a datelor cu caracter

personal, care constituie obiectul tratamentului automatizat;

Reafirménd, in acelasi timp, angajamentul Partilor in favoarea libertatii informatiei fara a
tine cont de frontiere;

Recunoscand necesitatea concilierii valorilor fundamentale ale respectarii vietii private si
ale circulatiei libere a informatiei intre popoare,

Au convenit asupra urmatoarelor:

Capitolul I — Dispozitii generale

Articolul 1 — Obiectul si scopul

Scopul prezentei Conventii este de a garanta, pe teritoriul fiecdrei Parti, tuturor
persoanelor fizice indiferent de nationalitate sau resedintd, respectarea drepturilor si
libertatilor lor fundamentale, si in mod special a dreptului la viata privata, in legatura cu
tratamentul automatizat al datelor cu caracter personal (protectia datelor).

Articolul 2 — Definitiile

In scopul prezentei Conventii:

a. ‘“date cu caracter personal” - desemneaza: orice informatie referitoare la o persoana
fizica, identificata sau identificabila (“persoana respectiva”);



“fisier automatizat” — desemneaza: orice ansamblu de informatii, care constituie
obiectul unui tratament automatizat;

“tratament automatizat” — semnificd operatiunile consecutive efectuate in intregime
sau partial cu ajutorul procedurilor automatizate: inregistrarea datelor, supunerea
acestor date operatiilor logice si/sau aritmetice, modificarea lor, nimicirea (stergerea),
extragerea sau difuzarea lor;

“administratorul figierului” — desemneaza: persoana fizica sau juridica, autoritatea
publicd, serviciul sau oricare alt organ competent, conform legislatiei nationale,
pentru a decide finalitatea fisierului tratat, tipuri de date cu caracter personal care
trebuie inregistrate si operatiunile carora pot fi supuse.

Articolul 3 — Domeniul de aplicare

1.

Partile se obligd sa aplice prezenta Conventiei fisierelor si tratamentului automatizat
al datelor cu caracter personal in sectoarele public si privat.

Orice Stat poate, din momentul semnarii ori depozitarii instrumentului sau de
ratificare, acceptare, aprobare, aderare sau din orice alt moment ulterior, s aduca la
cunostinta printr-o declaratie adresatd Secretarului General al Consiliului Europei:

a. cael nu va aplica prezenta Conventiei la unele categorii de fisiere automatizate de
date cu caracter personal, a caror lista va fi depusa. Cu toate acestea el nu trebuie
sd includa 1n aceasta lista tipurile de fisiere automatizate supuse dispozitiilor de
protectie a datelor conform legislatiei interne. Prin urmare, el va trebui sa
completeze aceastd listd printr-o noud declaratie atunci cand categoriile
suplimentare de fisiere automatizate de date cu caracter personal vor fi supuse
propriului regim de protectie a datelor;

b. ca el va aplica prezenta Conventie si pentru informatiile aferente grupurilor,
asociatiilor, fundatiilor, societatilor, corporatiilor sau oricarei alte organizatii care
intruneste direct sau indirect persoane fizice, avand sau nu personalitate juridica;

c. cael va aplica prezenta Conventie si pentru figierele de date cu caracter personal,
care nu constituie obiectul tratamentului automatizat.

Orice Stat care a extins domeniul de aplicare al prezentei Conventii prin una din
declaratiile vizate in alineatul 2 (b) sau (c) ale acestui articol, poate sd indice 1n
aceasta declaratie ca extinderile nu se vor aplica decat pentru unele categorii de
fisiere cu caracter personal, lista carora va fi depusa.

Orice Parte care, conform declaratiei prevazute in alineatul 2 (a) al acestui articol, a
exclus unele categorii de fisiere automatizate de date cu caracter personal, nu poate
cere aplicarea prezentei Conventii pentru aceste categorii de figiere unei Parti care nu
le-a exclus.



5.

De asemenea, o Parte, care n-a recurs la una din extinderile prevazute de alineatele 2
(b) si (c) ale acestui articol, nu poate aplica prezenta Conventie asupra acestor puncte
in ceea ce priveste alta Parte care a recurs la astfel de extinderi.

Cat priveste Statul care a formulat declaratiile prevazute de alineatul 2 al prezentului
articol, ele vor intra in actiune iIn momentul intrdrii in vigoare a Conventiei, daca
acest Stat le-a facut din momentul semnarii sau depozitdrii instrumentului de
ratificare, acceptare, aprobare sau aderare sau trei luni mai tarziu din momentul
primirii lor de catre Secretarul General al Consiliului Europei, daca ele (declaratiile)
au fost formulate ulterior. Aceste declaratii vor putea fi retrase in Intregime sau partial
printr-o notificare adresata Secretarului General al Consiliului Europei. Retragerea
intra in vigoare dupa trei luni din momentul primirii notificarii.

Capitolul IT — Principiile de baza pentru protectia datelor

Articolul 4 — Angajamentele Partilor

1.

Fiecare Parte adopta in legislatia sa masurile necesare asigurarii functiondrii
principiilor de baza pentru protectia datelor enumerate in prezentul capitol.

Aceste masuri trebuie sa fie adoptate cel tarziu In momentul intrdrii In vigoare a
prezentei Conventii in privinta acelui Stat.

Articolul 5 — Caracteristica datelor

Datele cu caracter personal care constituie obiectul tratamentului automatizat sunt:

a.

b.

c.
d.
e.

obtinute si tratate Tn mod corect si legal;

inregistrate pentru scopuri determinate si legitime si nu pot fi utilizate intr-un mod
incompatibil cu aceste scopuri;

adecvate, pertinente $i non excesive scopurilor pentru care au fost inregistrate;

exacte si daca este necesar, actualizate;

pastrate sub o forma ce permite identificarea persoanelor respective pentru un termen
nu mai mare decat cel necesar scopurilor pentru care au fost inregistrate datele.

Articolul 6 — Categoriile particulare de date

Datele cu caracter personal referitoare la originea rasiala, opiniile politice, convingerile
religioase si alte convingeri, cat si datele cu caracter personal referitoare la sanatate sau la
viata sexuala pot fi tratate Tn mod automat numai dacd dreptul intern prevede garantiile
necesare. Aceste prevederi se refera si la datele cu caracter personal privind condamnarile
penale.

Articolul 7 — Securitatea datelor



Masuri potrivite de securitate sunt luate pentru protejarea datelor cu caracter personal
inregistrate in fisierele automatizate contra distrugerii accidentale sau neautorizate, sau
pierderii accidentale cat si contra accesului, modificarii sau difuzarii neautorizate.

Articolul 8 — Garantiile suplimentare pentru persoanele vizate

Orice persoana trebuie sd aiba posibilitatea:

a.

de a cunoaste atat existenta fisierului automatizat de date cu caracter personal,
finalitdtile sale principale, cat si identitatea, si resedinta permanentd sau sediul
principal al proprietarului fisierului;

de a obtine intr-un termen rezonabil si fard amanare sau cheltuieli excesive atat
confirmarea existentei sau inexistentei, in fisierul automatizat, a datelor cu caracter
personal ce o vizeazd, precum si comunicarea acestor informatii intr-o forma
inteligibila;

de a obtine, in caz de necesitate, rectificarea sau stergerea acestor date in cazul cand
pe parcursul prelucrarii lor au fost incélcate dispozitiile dreptului intern care asigura
efectul principiilor de baza enumerate in articolele 5 si 6 ale prezentei Conventii;

de a face recurs in cazul cand nu i se raspunde la o cerere de confirmare sau, in caz de
necesitate, de comunicare, de rectificare sau de stergere a datelor, prevazute de
alineatele “b” si “c” ale prezentului articol.

Articolul 9 — Exceptiile si restrictiile

Nu se admite nici o exceptie de la prevederile articolelor 5, 6 si 8 ale prezentei
Conventii, decat in limitele definite de prezentul articol.

Este posibila derogarea de la dispozitiile articolelor 5, 6 si 8 ale prezentei Conventii
in cazul cand o astfel de derogare, prevazuta de legislatia Partii, constituie o masura
necesara intr-o societate democratica:

a) pentru apdrarea securitatii Statului, sigurantei publice, in interesul sistemului
monetar al Statului sau represiunea infractiunilor penale;

b) pentru protectia persoanei vizate si a drepturilor si libertatilor altora.

Restrictiile in exercitarea drepturilor vizate in alineatele “b”, “c” si “d” ale articolului
8 pot fi prevazute de lege referitor la fisierele automatizate ale datelor cu caracter
personal utilizate in scopuri statistice ori cercetdri stiintifice, evident, atunci cand se
incalca drepturile la viata privata a persoanelor vizate.

Articolul 10 — Sanctiunile si recursurile

Fiecare Parte se obligd sd stabileasca sanctiuni si recursuri adecvate vizand incalcarile
dispozitiilor dreptului intern care fac efective principiile de baza pentru protejarea datelor
enumerate in prezentul capitol.



Articolul 11 — Protectia suplimentara

Nici una din dispozitiile prezentului capitol nu va fi interpretatd drept o limitare sau o
incdlcare a dreptului fiecdrei Parti de a acorda persoanelor vizate o protectie mai mare
decat cea prevazuta de prezenta Conventie.

Capitolul III — Fluxurile transfrontiere de date

Articolul 12 — Fluxurile transfrontiere de date cu caracter personal si dreptul intern

1.

Dispozitiile urmatoare se aplicd in cazul transferului peste frontierele nationale,
indiferent de suportul utilizat, a datelor cu caracter personal, care constituie obiectul
tratamentului automatizat ori acumulate in scopul de a le supune unui astfel de
tratament.

O Parte nu poate, avand drept scop unic protectia vietii private, sa interzicd sau sa
supund unei autorizatii speciale fluxurile transfrontiere de date cu caracter personal
destinate teritoriului unei alte Parti.

Cu toate acestea fiecare Parte poate deroga de la dispozitiile alineatului 2:

a) in masura 1n care legislatia sa prevede o reglementare specificd pentru unele
categorii de date cu caracter personal sau de fisiere automatizate de date cu
caracter personal, Tn dependentd de caracterul acestor date sau fisiere, exceptie
fiind cazul cand regulamentul altei Parti prezintd masuri echivalente de protectie;

b) in cazul cand transferul este efectuat de pe teritoriul sau spre teritoriul unui alt
Stat non contractant via teritoriul altei Parti, pentru a evita ca un astfel de transfer
sd neglijeze legislatia Partii mentionate la inceputul prezentului alineat.

Capitolul IV — Ajutorul reciproc

Articolul 13 — Cooperarea intre Parti

1. Partile se obligd sid-si acorde sprijin reciproc pentru implementarea prezentei
Conventii:

2. 1In acest scop:

a) fiecare Parte desemneaza una sau mai multe autoritati a cdror denumire si
adresa le comunica Secretarului General al Consiliului Europei;

b) fiecare Parte care a desemnat mai multe autorititi indicd in comunicatul
amintit in alineatul precedent atributiile fiecarei autoritati;



3. O autoritate desemnata de o Parte la cererea unei autorititi numite de o altd Parte:

a) va furniza informatii referitor la legislatia sa si practica sa administrativd in
domeniul protectiei datelor;

b) va lua, in conformitate cu dreptul sau intern si avand drept scop unic protectia
vietii private, toate masurile adecvate pentru a furniza informatii referitor la
tratamentul automatizat efectuat pe teritoriul sau, cu exceptia datelor cu
caracter personal, care constituie obiectul acestui tratament.

Articolul 14 — Asistenta pentru persoanele vizate cu resedinta permanenta in
strainatate

Fiecare Parte acorda asistentd oricarei persoane cu resedinta in straindtate pentru ca
aceastd persoand sa-si exercite drepturile prevazute de legislatia sa interna, asigurand
efectul principiilor enumerate in articolul 8 al prezentei Conventii.

Daca o astfel de persoand are resedinta pe teritoriul altei Parti, ea trebuie sd aiba
posibilitatea de a-si prezenta cererea prin intermediul unei autoritati numite de aceasta
Parte.

Cererea de asistenta trebuie sd contina toate indicatiile necesare, mai ales privitor la:

a. Numele, adresa si toate celelalte elemente necesare pentru identificarea
solicitantului;

b. Fisierul automatizat de date cu caracter personal la care se refera cererea sau
administratorul fisierului;

c. Scopul cererii.

Articolul 15 — Garantiile privitor la asistenta prestata de autoritatile desemnate

I.

O autoritate desemnatd de o Parte, care a primit informatii de la o autoritate
desemnata de altd Parte, fie conform unei cereri de asistentd, fie ca raspunde la o
cerere de asistentd formulatd de ea insasi nu va putea utiliza aceste informatii in alte
scopuri decat cele indicate in cererea de asistenta.

Fiecare Parte va supraveghea ca persoanele care apartin sau actioneaza in numele
autoritatii desemnate sa respecte secretul sau confidentialitatea acestei informatii.

Nici intr-un caz o autoritate desemnatd nu va fi autorizata sa formuleze, conform
articolului 14, alineatul 2, o cerere de asistenta in numele unei persoane cu resedinta
in strdindtate, din propria initiativa si farad consimtdmantul acestei persoane.

Articolul 16 — Respingerea cererilor de asistenta



O autoritate desemnata, care a primit o cerere de asistenta conform articolelor 13 sau 14
ale prezentei Conventii nu poate refuza sd o execute decat daca:

a) cererea este incompatibila cu atributiile Tn domeniul protectiei datelor a
autoritatilor imputernicite sa raspunda;

b) cererea nu corespunde dispozitiilor prezentei Conventii;
c) executarea cererii va fi incompatibild cu suveranitatea, securitatea sau ordinea

publica a Partii care a desemnat autoritatea, sau cu drepturile si libertatile
fundamentale ale persoanelor subordonate jurisdictiei acestei Parti.

Articolul 17 — Cheltuielile si procedurile de asistenta

1.

Ajutorul reciproc pe care Partile si-l1 acordd conform articolului 13, cét si asistenta
acordatd persoanelor in straindtate conform articolului 14 nu va implica achitarea
cheltuielilor si taxelor, cu exceptia celor aferente expertilor si translatorilor. Aceste
cheltuieli si taxe vor fi pe seama Partii care a numit autoritatea ce a depus cererea de
asistenta.

Persoana implicatd nu poate fi obligata sa plateascd, In legaturd cu demersurile
intreprinse de sine statator pe teritoriul altei Parti, alte cheltuieli si taxe decat cele
cerute de la persoanele care au resedinta pe teritoriul acestei Parti.

Alte modalitati referitoare la asistenta vizand in mod special formele si procedurile
cat si limbile vorbite vor fi stabilite direct intre Partile respective.

Capitolul V — Comitetul consultativ

Articolul 18 — Componenta comitetului

I.

2.

Dupa intrarea in vigoare a prezentei Conventii este format un comitet consultativ.

Fiecare Parte numeste un reprezentant si un loctiitor in acest comitet. Orice Stat
membru al Consiliului Europei, care nu este Parte a Conventiei are dreptul de a fi
reprezentat in comitet de un observator.

Comitetul consultativ poate, printr-o decizie unanima, sa invite orice Stat ce nu este
membru al Consiliului Europei, si care nu este Parte a Conventiei sa participe prin
intermediul unui observator la una din sedintele sale.

Articolul 19 — Functiile comitetului

Comitetul consultativ:

a. poate face propuneri pentru a facilita si a ameliora aplicarea Conventiei;



b. poate face propuneri de amendament la prezenta Conventie in conformitate cu
articolul 21;

c. formuleazd un aviz privind orice propunere de amendament la prezenta
Conventie care-i este prezentat conform articolului 21;

d. poate, la cererea unei Parti, sa-si exprime pdrerea referitor la orice problema
de implementare a prezentei Conventii.

Articolul 20 — Procedura

Comitetul consultativ este convocat de Secretarul General al Consiliului Europei.
Prima sa reuniune are loc dupd 12 luni de la intrarea in vigoare a prezentei Conventii.
In continuare el se intruneste cel putin o dati la doi ani si de fiecare dati cand
convocarea e cerutd de cel putin o treime din reprezentantii Partilor.

Majoritatea reprezentantilor Partilor constituie cvorumul necesar pentru desfasurarea
reuniunilor Comitetului consultativ.

La sfarsitul fiecdrei adundri comitetul consultativ prezinta Comitetului Miistrilor al
Consiliului Europei un raport asupra activitatii sale si asupra functionarii Conventiei.

In limita dispozitiilor prezentei Conventii comitetul consultativ isi stabileste
regulamentul interior.

Capitolul VI - Amendamente

Articolul 21 — Amendamente

1.

Amendamente la prezenta Conventie pot fi propuse de o Parte, de Comitetul
Ministrilor al Consiliului Europei sau de comitetul consultativ.

Orice propunere de amendament este comunicatd de catre Secretarul General al
Consiliului Europei Statelor membre ale Consiliului Europei si fiecdrui Stat
nemembru care a aderat sau a fost invitat s adere la prezenta Conventie conform
dispozitiilor articolului 23.

Pe langa aceasta, orice amendament propus de o Parte ori de catre Comitetul
Ministrilor este comunicat comitetului consultativ, care prezintd Comitetului
Ministrilor parerea sa referitor la amendamentul propus.

Comitetul Ministrilor examineaza amendamentul propus si orice aviz prezentat de
catre comitetul consultativ si-1 poate aproba.



5. Textul oricarui amendament aprobat de catre Comitetul Ministrilor conform

alineatului 4 al prezentului articol este transmis Partilor spre acceptare.

Orice amendament aprobat conform alineatului 4 al prezentului articol va intra in
vigoare in a treizecea zi dupa ce toate Partile vor informa Secretarul General ca ele
l-au acceptat.

Capitolul VII — Clauzele finale

Articolul 22 — Intrarea in vigoare

1.

Prezenta Conventie este deschsa spre semnare Statelor membre ale Consiliului
Europei. Ea va fi supusa ratificarii, acceptarii sau aprobdrii. Instrumentele de
ratificare, acceptare sau aprobare vor fi depozitate la Secretarul General al Consiliului
Europei.

Prezenta Conventie va intra in vigoare din prima zi a lunii care urmeaza dupd o
perioada de trei luni din ziua cand cinci State membre ale Consiliului Europei isi vor
exprima consimtamantul lor de a fi legate prin Conventie conform dispozitiilor
alineatului precedent.

Pentru orice Stat membru care isi va exprima ulterior consimtdmantul de a fi legat de
Conventie, aceasta va intra in vigoare In prima zi a lunii care urmeaza dupa perioada
de trei luni din ziua depunerii instrumentului de ratificare, acceptare sau aprobare.

Articolul 23 — Aderarea Statelor nemembre

Dupa intrarea in vigoare a prezentei Conventii Comitetul Ministrilor al Consiliului
Europei va putea invita orice Stat nemembru al Consiliului Europei sd adere la
prezenta Conventie printr-o hotarare luata de majoritatea prevazuta in articolul 20.d al
Statutului Consiliului Europei si unanim de reprezentantii Statelor contractante cu
drept de participare in comitet.

Pentru orice Stat aderent Conventia va intra in vigoare In prima zi a lunii, care
urmeaza dupd perioada de trei luni de la depozitarea instrumentului de aderare la
Secretarul General al Consiliului Europei.

Articolul 24 — Clauza teritoriala

1.

Orice Stat poate, in momentul semnarii sau Tn momentul depunerii instrumentelor
sale de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare sa indice teritoriul sau teritoriile
asupra carora se va aplica prezenta Conventie.

Orice Stat poate in orice alt moment ulterior, printr-o declaratie adresatd Secretarului
General al Consiliului Europei, sd extindd aplicarea prezentei Conventii asupra
oricarui alt teritoriu indicat in declaratie. Conventia va intra in vigoare referitor la



aceste teritorii in prima zi a lunii care urmeaza dupd o perioadad de trei luni de la
aprobarea declaratiei de catre Secretarul General.

Orice declaratie facuta in virtutea celor doua paragrafe precedente va putea fi retrasa
in ceea ce priveste orice teritoriu indicat in aceastda declaratie printr-o nota adresata
Secretarului General. Retragerea va avea efect din prima zi a lunii care urmeaza dupa
o perioada de sase luni dupa aprobarea notei de catre Secretarul General.

Articolul 25 — Rezerve

Nici o rezerva asupra dispozitiilor prezentei Conventii nu este admisa.

Articolul 26 — Denuntarea

Orice Parte poate in orice moment sa denunte prezenta Conventie adresand o nota
Secretarului General al Consiliului Europei.

Denuntarea va avea efect din prima zi a lunii care urmeaza dupa o perioada de sase
luni de la primirea notei de catre Secretarul General.

Articolul 27 — Notificare

Secretarul General al Consiliului Europei va notifica Statelor membre ale Consiliului si
oricarui Stat care a aderat la prezenta Conventie:

a.

d.

orice noua semnare,

depozitarea oricdrui instrument de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare,

orice datd de intrare in vigoare a prezentei Conventii conform articolelor sale 22, 23
si 24,

orice alt act, notd sau comunicare care are legatura cu prezenta Conventie.

Alcatuita la Strasbourg, la 28 ianuarie 1981, in limbile franceza si engleza, ambele texte
fiind in egalda masurd autentice, intr-un singur exemplar ce va fi depus in arhiva
Consiliului Europei. Secretarul General al Consiliului Europei va transmite cate o copie,
autentificata in modul corespunzator, fiecarui Stat membru al Consiliului Europei si
oricarui stat invitat sa adere la prezenta Conventie.



